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UNA STORIA INIZIATA NEL 1956...
A STORY STARTED IN 1956...

..anno dopo anno
PORTE IMIC SPA si evolve
grazie ad una produzione “Made
in ltaly” e sostenibile, realizzando
prodotti che impreziosiscono
I'abitare contemporaneo.
La Mission & quella di fornire
prodotti di alta qualita attraverso un
meticoloso controllo di ogni fase
del processo produttivo che
awviene interamente allinterno
dell’'azienda e garantito da sofi-
sticate tecnologie di ultima gene-
razione associato alla manualita
di risorse umane che assicurano
cura nei minimi particolari.

..each year
PORTE IMIC SPA grows thanks to
a “Made in Italy” and ecologically
sustainable production.
The goal s providing high
quality products through a
meticulous check and coor-
dination of each phase of the
production system which s
completely made in house with
sophisticated up to date
technologies along with craft-
manship to ensure the attention
to details.
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CERTIFICAZIONI INDICE
CERTIFICATIONS INDEX

La collezione “Hotel” rappresenta 8 SEVENTY 260 P

una sfida alle esigenze concrete

di un mercato piu colto ed evoluto

come quello alberghiero. 12 LINE 100 L

Si tratta di porte El 30 e El 60

ad alto contenuto tecnologico

certificate secondo le norme 18 GEOMETRIKA 702G
UNI EN 1634-1 resistenza al fuoco

UNI EN 1634-3 tenuta ai fumi

freddi e caldi UNI EN ISO 10140-2 24 MAXIMA 900 M
abbattimento acustico.

Grazie ad un sistema di produzione

flessibile, PORTE IMIC & in grado 26 MATERIKA 100 TO
di personalizzare i prodotti sia a

livello estetico sia a livello di sistemi

elettronici per la gestione degli 29 INFORMAZIONI TECNICHE TECHNICAL DATA SHEETS

accessi alle camere.

38 MODELLI MODELS

The “Hotel door collection” repre-
sents a challenge to the concrete 39
demands of a more cultured and
evolved market such as the hotel
trade.

They are doors El 30 and EI 60
with a high technological interior
certificated to the rules

UNI EN 1634-1 fire resistance

UNI EN 1634-3 smoke control

UNI EN ISO 10140-2 sound insula-
tion.

Thanks to a flexible production
system, PORTE IMIC is able to
create products that can be
personalized both for design and
electronic systems for the access
to the rooms.

FINITURE FINISHES
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La porta e
il confine tra
I’emozione del
viaggiare e lo stile
dell’ospitalita.
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Collezione Seventy modello 260 P
Laccato Tortora

Seventy collection model 260 P
Lacquered Brown Beige
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Lettore card a parete per accesso camera
Electronic card reader on the wall for the room access
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Collezione Line modello 100 L complanare con apertura inversa

Laccato Grigio Lava
Line collection model 100 L with reverse opening

Lacquered Grey Lava
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14

Lettore card su anta per accesso camera
Electronic card reader on the door leaf for the room access
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Collezione Line modello 100 L complanare con apertura inversa

Laccato Bianco Opaco
Line collection model 100 L with reverse opening

Lacquered Matt White
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Collezione Geometrika modello 702 G
Laccato Grigio Lava

Geometrika collection model 702 G
Lacquered Grey Lava
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Collezione Geometrika modello 702 G
Laccato Bianco Opaco

Geometrika model 702 G

Lacquered Matt White
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Guarnizione di battuta e guarnizione termo espandente Serratura meccanica con cilindro
Rubber gasket and thermal expanding seal Meccanic cylinder lock
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Collezione Maxima modello 900 M
Laccato Bianco Opaco

Maxima collection model 900 M
Lacquered Matt White

-

i
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Collezione Materika modello 100 TO
Olmo Cenere Matrix

Materika collection model 100 TO
Ash Matrix
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INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL DATA SHEETS

Porte IMIC si riserva il diritto di
apportare, senza preawviso, ogni
modifica mirata al miglioramento
funzionale e qualitativo dei propri
prodotti.

Testi e disegni presenti in questo
catalogo hanno scopo divulgativo.
| campioni colori e materiali hanno
valore indicativo.

Porte IMIC reserve the right
without prior notice to make
adjustments toimprove the effi-
ciency and quality of our products.
All text and illustrations are for
advertising purposes.

Colours and models shown are
only an approximate indication of
the product.
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PORTA A BATTENTE COMPLANARE
CON APERTURA INVERSA
FLUSH DOOR WITH REVERSE OPENING

PORTA A BATTENTE
REBATED DOOR
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TIPOLOGIE ANTE STRUTTURA ANTA
DOOR TYPES DOOR LEAF STRUCTURE

O (O} NO)
O O| O
A  Hdfidrofugo
Waterproof hdf
B  Struttura perimetrale in legno
Porta anta singola Porta doppia anta Wooden door leaf perimeter
One leaf door Double leaf door structure

C Pannello ignifugo
Fireproof panel

D Hdf idrofugo
Waterproof hdf

~
X~

AN

///

(eX@)
o O

Porta anta singola con oblo

) Porta doppia anta con oblo
One leaf door with porthole

Double leaf door with porthole

Sezione porta a battente complanare con Sezione porta a battente

apertura inversa Rebated door section
Flush door with reverse opening section
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SISTEMI DI APERTURA PORTE
DOORS OPENING SYSTEMS

Serratura magnetica con lettore card su anta,
disponibile su porta a battente e porta a battente
complanare con apertura inversa El 30 e EI 60
Magnetic lock with electronic entry system on the
door leaf both for rebated doors and rebated
doors with reverse opening El 30 and El 60

Serratura meccanica con cilindro e incontro
elettrico per lettore card a parete disponibile su
porta a battente EI60

Mechanic lock with electric strike available for
rebated doors EIl 60

Serratura magnetica con cilindro e incontro
elettrico disponibile su porta a battente
complanare con apertura inversa El 30 e EI 60
Magnetic lock with electric strike available for
rebated doors with reverse opening El 30 and EI 60

Serratura magnetica con cilindro disponibile su porta
a battente EI 30 e EI 60

Magnetic lock available for rebated doors

El 30 and El 60

Serratura meccanica con cilindro disponibile su porta
a battente EI1 30 e El 60

Mechanic lock available for rebated doors

El 30 and EIl 60

Serratura meccanica con cilindro e incontro elettrico,
disponibile su porta a battente EIl 30

Mechanic lock with electric strike available for
rebated doors EIl 30
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ACCESSORI
ACCESSORIES

36

Rostro regolabile
Adjustable door hinge
bolts

Cerniera a scomparsa
regolabile su tre assi
Adjustable concealed
hinges on three axes

Occhio magico
Peephole

Cerniera a scomparsa con
autochiusura porta
Self-closing concealed
hinge

i
ol |

Chiudiporta aereo a
scomparsa

Overhead concealed door
closer

Cerniera con catenella per
autochiusura porta disponibile
solo per porta El 30 con misura
anta cm 80x210

Chain type door closer
available on door El 30 with
clear opening size cm 80x210

Ghigliottina mobile
Lower mobile threshold

Guarnizione di battuta e
guarnizione termoespandente
Rubber gasket and thermal
expanding seal

ACCESSORI

ACCESSORIES

N° 3 cerniere a scomparsa regolabili
N° 3 adjustable concealed hinges

Serratura meccanica antipanico con
cilindro
Panic mechanic lock with cylinder

Occhio magico
Peephole

Incontro elettrico
Electric strike

Chiudiporta aereo a scomparsa
Overhead concealed door closer

Cerniera a scomparsa con autochiusura
Self-closing concelead hinge

Cerniera a scomparsa con autochiusura
Self-closing concelead hinge

Cerniera con catenella con autochiusura
Chain type door closer

Ghigliottina mobile
Lower mobile threshold

N° 3 rostri regolabili
N° 3 adjustable door hinge bolts

N° 2 rostri attivi
N°2 active hinge bolts

N° 3 rostri attivi
N°3 active hinge bolts

Certificazione ai fumi freddi e caldi
Smoke certification both cold
and hot smokes

Schiuma intumescente
Sealing foam spray

Oblo
Porthole

Standard/Su richiesta
Standard/On request

Standard

Standard

Su richiesta
On request

Su richiesta
On request

Su richiesta
On request

Standard

Su richiesta
On request

Standard

Standard

Standard

Standard

Standard

Standard

Standard

Su richiesta
On request
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MODELLI
MODELS

COLLEZIONE LINE

LINE COLLECTION

oL WOTL 10L me 140 L 150L
COLLEZIONE SEVENTY
SEVENTY COLLECTION

nop nop 250 p B0 P 250 P

COLLEZIONE GEOMETRIKA

SEOMETRIKA COLLECTION

TOO G TOE G T3 G 1O G TG 500 G

COLLEZIONE MAXIMA

MAXIMA COLLECTION

0 0 4 4 0
] | =

TIO M BOO M 00 B 1600 M B0 B

7oL

a0 G

1840 L

B0 G

120 L

FINITURE
FINISHES

Laccati

Lacquered

Bianco Opaco Grigio Luce Avorio
Matt White Light Grey Ivory

I
Verde Agave Blue Grey Tortora

Green Agave

Brown Beige

Grigio Seta
Grey Silk

Grigio Lava
Grey Lava

COLLEZIONE MATERIKA

MATERIKA COLLECTION

j [#]0] 100TD
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Su richiesta & possibile avere colori a campione RAL
RAL colours available on request

Materika
Bianco Opaco Bianco Azimut Olmo Cenere Matrix
Matt White White Azimut Ash Matrix

Noce Masseria Rovere City Matrix
Masseria Walnut City Oak Matrix

Rovere Artico
Arctic Oak
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